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“Suskunlar1 konusturmayi, elinden tutup
sahneye cikarmay1 seviyorum”

“Benim icin edebiyat, diger bitiin kimliklerimden siyrildigim, ciplak insan hakikatinin pesine diistiglim ucsuz bucaksiz bir 6zgtirliik diyari,” diyor Karin Karakasl
vazdiklarini aciklarken. Ok, siir, roman ve cocuk edebiyati kitaplariyla Tirkceye deger katan Karin Karakasl, IAN Edebiyat'in bu ayki Odak Yazar'i oldu!

SELIM GUNES

22 Haziran 2007°de Jean Rhys hakkin-
da yazdigimiz “Aidiyetsizlikler Krali
cesi” bashkl yazimizda “kitap dedigin
sevincten bulutlarda ucurmah, sonra
da acidan yere cakmaliyds” diyorsunuz.
Bu ciimlenin sizin yazarlik anlayisimizla
iliskisi nedir?

Okur olarak hicbir zaman kahve esli-

ginde sakince okunan kitaplara yonel-
medim. O yazida anlatmaya calisugim
Jean Rhys, “Giinaydin Geceyarisi”
buyla iiniversite yillarimda tabiri caiz
camima okumustu. Sokaklarda nasil
hickira hickira agladigimi bugiin bile
hatirlarim. Edebiyat, etki giicii acism-
dan hayattan ayr1 ya da asag1 bir yerlere
hic koymadim. Keza sanat, her seyimiz
tam olduktan sonra zevkimiz i¢in tiiket-
tigimiz @rinler toplami olarak gorme-
dim. Dolayisiyla asik oldugun insana ya
da araba kazasma benzeyen kitaplara
yoneldim. Carpsm istedim. Carpilayim
Htedim, Onu okumadan Sne yapma-
yacagim bir seyleri, salt o Kitab1 oku-
dugum icin yapmak istedim. Hal boyle
olunca, yazdigim kitaplar icin de ayni
duygu giiciinii diledim. Bir énce ve
sonra yaratsin, iz biraksin ve her okura
kendi hikdyesini devam ettirecek 6z-
gurliik alanini tanisin istedim.

Aym yanda yazar yazabildigine gére bir
okur olarak kendinize ve diger okur-
lara en azindan “konusmayanlarm ic
sesine, suskunlugun yankali haykirisina
kulak vermek” gorevi yiikliiyorsunuz.
Sizin yaznmizda suskunluklar dile ter-
ciime etmek énemli bir yer ediniyor.
Peki, okura diisen ne?

Erk, tahakkiimiini dil {izerinden ku-
rar. Bu bask: alunda ezilen, kendi dilini
bulmasina, séziinit séylemesine izin ve-
rilmeyenlere resmi tarih anlauml ders
kitaplarinda, bildirilerde, yasalarda,
edebiyat kanonunda yer yoktur. Ben
o suskunlari konusturmayi, kenarda
Kalmislari elinden tutup sahneye ci-
Kkarmay seviyorum. O karakterlerin
bana égrettigi cok sey var. Yazar olarak
dilin simirlarini onlarin sesini de ifade
edebilecek sekilde zorlamaya tesvik
ctmeleri bir yana, bunca zaman mu-
hatap bulamayip da anlatamadiklari-
n1 paylasmaya basladiklarinda benim
icin gorinen diinyanin dtesine gecmek
miimkiin oluyor. Okurun éncelikle bu
mahrum birakildig sesleri dinlemeye,
Kainatta baska varoluslar bulundugunu
fark etmeye hazir olmasmi diliyorum.
Ondan sonrast artk suskunlar ile okur
arasindaki kisisel hikayedir. Her okur,
neye hazirsa, neye ihtiyag duyuyorsa
onu bulacakur bu karakterlerde.

Suskunluklar dile terciime eden her
tiirden yazmizda giiclii bir lirizm fark
ediliyor. Metinlerinizin politik yoniinii
de diisiindiigiimiizde yazar olarak sizi
didaktik olma tuzagindan koruyan 6zel-
lik lirizm mi?

eti mesele etmek icin
er, makale, deneme gibi

pek cok farkl alan meveut. Edebiyat
icin anlatmadan duramadigin bir me-
ramin olmali. Ve o meram sana kendi
dilini dayatmali. Benim icin edebiyat,
dlger biitin kimliklerimden u)n]dl—

diyar1. Bu 6zel memleketin dili ise be-
nim bas tacim. Edebiyat dili, anadilden
farkli olarak yazarin yillar boyu yoktan
var etmek icin biiyiik caba harcadig bir
anlatim ve tslup araci. Bu noktada 6r-
nek alinacak hichir sey yok, zira dykiin-
meye kalkmak taklit tuzagina diismek
demek. Tek basma cikilan pek zorlu
bir yolculuk bu. Her yazdigin ayri bir
durak, yeni bir sifre. Benim edebiyat
dilim siire hayli yakin, kend; nde
miizigi var. Sozim icindeki sesin pesine
diismek, beni edebiyatm kendi deger
ve dlcitlerinden taviz vermeden anlat-
maya yonlendiriyor. Kendimi icimden
cikmaya davranan o sdze ve o sdzin
miizigine teslim ediyorum.

Bir taraftan da ogret.mensmlz Zihinsel

de yol acahllen Kisiler g‘letmenler.
Edébiyatn hep tartisilan eitici yoniinit

neler

Karin Karakash

“Edebiyatin 6grettigi
en 6nemli sey 6zgurlik.
Genglerin ruhlarinin
ozgurligiunii kesfedip
kendi yolculuklarina
cikmalarina yardim etmeye
calisiyorum. Kahkahayi,
aski, inanci ve micadeleyi
hi¢ unutmasinlar diye.”

ve metinlerin satir aralarindaki diinya-
ya ismlanabilsinler istiyorum. Edebiya-
tn grettigi en onemli sey dzgirlik.
Genclerin ruhlarmm ézgiirligiini kes-
fedip kendi yolculuklarina cikmalarina
yardim etmeye calistyorum. Kahkahay,
aski, inanci ve miicadeleyi hic unutma-
sinlar diye.

Eserlerinizde erkeklerin yam basmda
olan ama gélgesinde kalan kadinlarm

Actkcast yasami yaratmak, yazldig:

laylikla yapilabilen bir sey degil. He-
pimiz ginlitk hayatn bir noktasinda
ister istemez rutinlere, carklarm disli-
lerine teslim oluyoruz. O noktada 6z
suyumuz cekiliyor, renklerimiz soluyor.
Ozellikle bizimki gibi siradan ginlik
hayatimiza kasteden politik giindemli
bir iilkede, yasami yaratmak éncelikle
kendini unutmamaktan geciyor. insam
parcalara ayirmaya hazir bir diizende
her parcanin farkli birinde, baska bir
yerde unutulma tehlikesi var. Dolayi-
siyla yasami yaratmak esas olarak par-
calarm geri cagarmalk ayini ashnda.
Ardindan da b i

rakter var. Giinliik tutmak sanki edebi-
kadin k e mal edil-

gimiz, degismesi icin micadele etme-
miz gereken yonleri var. Zaten ginlik
hayat akismm disina cikip da yazmaya
ve okumaya iten de bu gereklilik. Bir
seyler eksik, bir seyler yanls, bir s
ler yalan. Edebiyat hakikati bulmanin
ve yeniden masalina kavusmanm yolu.
Bu ihtiyag asla bitmeyecegi icin zaman
ve mekanin kosullart ne derece farkl
olursa olsun, edebiyat hep var olacak.
Neyi yasadigimiz1 ve neden yasadigimi-
2 bilelim, yasaulmayani da kendimize
armagan edelim diye.

“Ozellikle bizimki gibi
siradan ginlik hayatimiza
kasteden politik giindemli

bir tilkede, yasam1

yaratmak oncelikle kendini

_unutmamaktan geciyor.
Insani parcalara ayirmaya

hazir bir diizende her

parcanin farkh birinde,

baska bir yerde unutulma
tehlikesi var.”

“Edebiyatta zorlantyorum, biitiin bu
Kargasanmn icinde, hesapta cok iireten
birlyim, bana sorsan evet iiretiyorum
her biri kiymetli ama bir kitabmn biitiin-
ligiine ihtiyacim var. Ben bu kitaptan
oldum. Cocuk kitab1 yazabiliyorum en
fazla, ciinkii o masumiyeti, ihtiyacim
olam geri cagurtyor. Yazarlik da yapa-
miyorum, agur geliyor bu giinlerde,
icimi acitiyor.” demissiniz 2012 yilinda
yapilan bir roportajda. Ama sonrasmda
bir romanmniz ve simdi éykii kitabiniz
yayimlandi. Gegen siirede size yazma
giicii kazandiran ne oldu?

Aslinda ara dénemde yine bir genc-
lik kitabi yazmus oldum. ‘Dért Kozalak’
cocukluk sevincini, genclik coskusunu
calan smav sistemi ve basari kavrami ile
bir ddesmeydi. Oykil kitabi *Yetersiz Ba-
kiye ise bana kendisini hediye etti. Can
Yaymnlart'nin tesvikiyle on on iki yilda
antolojiler icin yazdigim éykiileri bir
araya getirdik. Onlarm kendi arasinda
bir izlck olusturmast ve yeni bir dykiiy-
le sonlandirdigim o giizergahtaki yol-
culuk bana beni animsatt. Ayagimimn
aluna serilen bu zemin icin sitkran duy-
dum. $imdi o zeminden yaylanarak,
yillardir yazmay bekledigim kitabin
diinyasia birakiyorum kendimi. Hava
boslugunda siizilmek hem dirpertici
hem biyiileyici. Karnim cekilirken bir
kez daha sesimi ve séziimi artyorum.

Farkl tiirlerde eser veren iiretken bir
yazarsuz. Siir, roman, cocuk kitabi,
6ykii... Bunlardan hangisi sizin icin
olan?

mis gibi. Neden giinliik bir kadm icin
anlatma aract olmustur?

Ginlitk tutma, yasantlan zamant kay-
detmeye, anilarla édesmeye ve hayal-
lerini d7gir birakmaya yarar. Yizyillar
boyunca kendi 67 ile ortaya cikmasi
erk tarafindan engellenmis kadin icin
sozi ik olusturdugu yerin ginlikler
olmast sasirtict degil. Gercegini kabul-
lenmen icin o gercegin senden cikmast
ve ona mesafelenebilecegin bir zemi-
ne oturmast gerekir. Giinliik tutmak,
her tiir diirtisii, arzusu baski alunda

hissettklerinin pesinden hayallerine
dogru ucmak. Insan aczini kabul ettigi
noktada kudretini de fark ediyor. Her
seyle basa cikabilecegini, sag kalabile-
cegini, devam edebilecegini anliyor.

kadima, icinde hapsoldugu
sirlardan dzgiirlesme, kendi sesini
isitme imkdn verir. Hakikat telinin
tzerindeki ilk adimdir. Biitiin yolculuk
da onunla baslar.

Ayni romaninizda hayatindaki kiriklik-

Ve o bilincle kendi hikay pesine
ditgityor. Neden yasadigini anlamaya ve
i yapmaya davraniyor.

Diger ta-
raftan hayati zorlastiran, kadinlara
erkeklerden cok zarar veren kadmlar
da yer aliyor aym hikayelerde. Kadm
duyarhg, kadmlara yonelik duyarlik
derken kadin diismanliga yapan Kisiler

ik ve miilteci olmak da yazila-
ninizda bn plana cikan temalar. Milliyet-
¢i olmadan yurtsever olmak, hem bir
yere ait hissedememek hem de bunu
siddetle arzulamak gibi cagimizin bel-
ki de en cetrefilli meselelerinde kalem

lara, siirlerle cevap arayan
ama yine de cevap bir ka-

]:debn'\t tiirlerinin her biri bana ¢ok
ve farkli seyler dgreutikleri icin ayri ayri
cok kiymetli. Ancak bir siralama yap-
mam gerekirse dnceligim 6ykii ve siir
olur.

“Yetersiz Bakiye”de tarzimzin disina
ckmamussiniz. Yine goniilden gelen,
belleginizde yer eden duygular, du-
rumlar, ailar dupduru bir lirizmle aki-
yor okura. Yetersiz Bakiye'nin ikinci
Gykiisit An-bul-ist'te anlatict karakteri
koyan acmmn Hran€m

in ve yoklugunun
yarattig1 bir act oldugunu, adim adim o
korkung giin anlatilirken égreniyoruz.
Bir yandan da bicimsel arayislardan zi-
yade anlattiklarmizin derinligine 6nem
veren bir yazar oldugunuzu diisiinerek
sunu sormak istiyorum size: Karmasa
i rubu en iyi

din 56z konusu. Peki bu kadin gercekte
hayatta ne yapmak istiyordu? Nasil bir
varolus hayal ediyordu? Unutmak m1
istiyor, unutulmak mi?

O kadin dayaulan yalanlarmn cicili
bicili yalanlarin arasindan kendi sade
hakikatini ariyor. Siire asik, siirlerden
giic buluyor, kendi yazdiklanni da

var. Sizi bu tuzaga koruyan
sifayr nereden buldunuz?

Oyle pek korunakli kaldigim soyle-
nemez. Insan Kotiligii cok keskin ve
cok farkls sekillere birinebiliyor. Sa-
dece kot karsi tipka di
re de oldugu gibi duyargalarm acik.
Enerjilere acigim. Sifayt degil ama ca-

séylersiniz?

Edebiyat dogast geregi muhalif oldu-
gu icin her tir didaktik yaklagimin da
kargisindadir. O nedenle 6grencilik yil-
larimdan bu yana okuma parcalarnim
ana fikrini ¢ikarma alisurmalarindan
oteden beri hi¢ hazzetmem. Klasik 6g-
retme yontemleri arasinda edebiyatin
dogrusu hic bir yeri yok. Ama edebi-
yattan daha cok sey 6greten baska bir
diinya da yok.

Ben cocuklarla ve dgrencilerle bir-
likte olmaktan ¢ok biyiik keyif aliyo-
rum. O ahsilageldik, hwﬂaruk yas
Kaliplarini bir yana atarsaniz, karsilikl
olarak 6greneceginiz cok sey var. Mif-
redat simirlan disma cikmayl, genc
edebiyatin o ilham veren esrik di
le ‘uqurmayr’ seviyorum. Kendilerini
korkmadan, cekinmeden ifade etsinler

reyi edebi buldum. Yazdigin anda
kotilagii ifsa ediyor ve sende yarattigi
tahribatla arana bir mesafe koymus
oluyorsun. Yazmak, o kotiligin bir
pilmadiginy, insanlara bu-
ni anlatiginda hem aciyr
glam tasiyabilecegini hem de
umut ve teselli bulabilecegini gormeni
saghyor. Bu cinnet diinyada tek sigma-
gim yaz1. Gordiiklerim bakamayacagim
kadar camimi yakuginda basimi yaziya
egiyorum.

Coskuyla anlatugniz Lisilerin ~ or-
tak bzelligi sizin tabirinizle “yasami
yaratma”lari. Zaten sanatcilardan bek-
fenen bir sey bu. Peki, vahsice tiike-
tirken hastalandigumiz, yasam koclar,
kisisel gelisim uzmanlariyla tedaviye yo-
neltildigimiz cagda “yasami yaratmak”
nasil miimkiin olacak?

misiniz?

Aldiyetsizlik sadece giiniin birinden
evinden barkindan olup bilmedigi
yollara disenlerin hissi degil. Ginlik
hayatin pek cok aninda ben kendi ici-
me distyor, tutundugum ipin ucunu
elimden kaciriyorum. Varhgimi ezen,
vicdamma aykin o kadar sey oluyor ki
bu iilkede, bir anda memleketsiz kali-
yorum. Ulkenin siyasi gindemi kiiciik
hayatlarimizin fizerine kabus gibi coke-
biliyor. Ezilmemek ve neden yasadigi-
mi unutmamak icin tek carem yazmak.
Insana dair her sey edebiyatm konu-
su. Edebiyat bir yandan gayri resmi
insanlik tarihini kaydeden hakikat tu-
tanag, diger yandan smirsiz hayal gii-
ciiniin yazilamamis masali. Edebiyatin
bu iki yoniine de dilin hak ettigi 6zen
icerisinde egiliyorum. Burada esas si-
navim ve tek kistasim kendime mese-
le ettiklerimi anlaurken edebiyatn o
biyiili dilinden, kaliplari, siirlart yok
eden yarauai dzgirliginden taviz ver-
memek.

“Misait Bir Yerde Inebilir miyim?”
kitabimzda giinliik tutan bir kadn ka-

bulmast icin hayaun icine
yor. Ashnda i

yolu edebiyat mi?
Sifanin en iyi yolu edebiyatur demek
iddiali olur. Herkes kendi ruhuna iyi
geleni kendi icinden cikaracakur. Ben
yazmaktan dte care bulamadim. Yaz-
mak, parcalarimi toparlamami, zivana-
dan cikan bu diinyada aklimi koruma-
mi sagladi. Hayatn anlamini hikayeler
anlatmakia buldum. O hikiyelerin iyi

yaziya leth etmesi gerekirdi ama ken-
dini ve aska bir: be-

i, okuyana kendi anlatacaklar:
icin ilham vermesini istedim.

delleri hayli agr. Cesaretinin kirildiga
yerlerde kendinden kaciyor, kactukca
da ruhu érseleniyor. Gelgelelim kendi-
ne hayri olmadigi nokalarda baskala-
rina iyi gelebiliyor. Bir yandan 6lesiye
yalnizken diger yandan herkesi ve her
seyi kucaklyor. En cok duyulmayr bek-
liyor. Ruhunu duyanin kendisine sums

duramadigim iin yazi-
yorum. Baska tiirli cildiracagim icin.

Cdr izlikten ve inadina bir umuttan
yazyorum. Kétilik, adaletsizlik, zulim
insanhk tarihini hala cok belirliyor. Ve

iyi olmak cok bityiik caba istiyor. Beni
acitan hayatin o da)alllnu$ sunrlarm-
dan kurtulmak; susulan, inkar edileni
kayda gecmek; baska tirlit bir hayat

ki sarilmasini ve bir istiyor.
Ismabilsin ve inanabilsin diye.

Az evvel de sdylediniz, bir yazimizda da
altm ciziyordunuz “Edebiyat, dogast
geregi muhalif, tanimi geregi kapsayi-
adir. Oyle ya, bir kitap yazmak ya da
okumak icin akmakta olan hayatin di-
smna cikmaniz gerekir, ” diye... Giinii-
miizde edebiyat bu dogasin ne kadar
Koruyabiliyor?

Her seyin giderek hizlandig ginii-
miizde, okur olarak edebiyatin talep
ettigi o yekpare zamani ve yogunlu-
gu bulmak bir hayli zor. Ama bir o
Kadar da elzem. Yasadigimiz hayatun
bizi deli eden, asla kabul edemeyece-

icin yazdim. Gocukken
balmmycmn alunda cadircilik oynadi-
g giinlere donmek icin yazdim, Hala
o cadirdan bakiyorum diinyaya. Bazt
giin oradan cikip gercege adim atmak,
birbirini sézle ya da siddetle bu kadar
kolay 6ldiirebilen insanlarin arasma
Karismak 6dimi patlatyor. Cinkit
hayatin o kimi akil almaz gerceKleri,
kabul edilemeyecek denli abstirt ve aci-
et Ama iste her gin yine de cadirm-
dan qikip hayata karisiyorum. Adimla-
rim sarsak, bol bol da disiiyorum. O an
clini uzatip kalkmama yardim edenim
varsa ne mutlu. Kendi halime kahka-
halarla giiliip yine hayatm pesinden
kosuyorum.
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Karin Karakash “Can Kiriklar1” adh
hikéye kitabinda, lirizmi kuwvetli bir
hikaye anlatcist olarak ¢ikar karsimi-
za. Bu kitabinda -belki de bitiin yaz-
diklarinda- amaci sanki edebi metinler
olusturmaktan ¢ok, canlarin artik ki-
rilmamasi icin bildigi en bariscil yolla
miicadele etmektir. Kitabin adindaki
“kinik”, “kir-” fiil kokiinden tireyen pek
cok baska kelimeye gonderme yapar.
“Can Kiriklar"nin ilk 6ykiisii “Garine”,
“Ermeni Klrum/§0yk|um|" sirasinda
yasanan trajediyi insanin ici-
ni yakarak duyumsatir. Son
o “Zoraki Miltecinin Sus-
tuklar1” da yine bir kirma
odaklanmir:  Kosova’dakine.
Karakash icin diinyanin farkl
yerlerinde, farkli zamanlarda
tekrarlayan kirimlar, ashinda
hep ayni trajedidir. Kitaptaki
on bir éykii de basta ve sonda
yer alan kirim hikayeleriyle
bir acilar halkasini tamamla-
yacak bicimde dizilmis. Insa-
nin insana ettikleri karsisinda
gozyaslarini akitmaktan baska
yol birakmayan durumlarda
yazar, care diye kalemine saril-
ms, bir hikaye anlaticist gibi
tecriibeyi baskalarmin yiiregi-
ne akitmayi amag edinmistir.

Sadece hikaye anlaticist de-
gil, hikaye avasidir da Kara-
kash. Kitabin “Alacakaranhk
Kadinlari” bolimiinde
din heykeltirasm ve son éykii-
de kirmizi montuyla dikkati
ceken Kosovali miilteci ka-
dinin hikayelerini avlamistir
mesela. “Zoraki Milteci'nin
Sustuklart” oykisii, ekranlar-
daki goriintii bombardima-
nindan gordiigimiizi anlaya-
maz oldugumuz cagda sadece
saytlarindan degil, tist diste
yigdiklan acilarmdan dolayr
da yigmlasan insanlardan bir kadmi o
yigindan ceker ve acisini nastlsa hepsi-
ninkini kapsayacag bilinciyle dile ter-
clime eder.

Cocuklar, yashlar ve kadmlar

Bir yazarin amaci insanlarm
regini degistirmek, onlarda empati
yetenegi gelismesini saglamak degil
elbette. Ama edebiyat bu ise de yari-
yor iste. Karin Karakash da sanki bu
ise yarasin diye “Can Kiriklar’ndaki
hikayelerinde anlaticilart veya anlati-
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ODAK YAZAR

Can kirilir mr?

Bir yazarin amaci insanlarin yiregini degistirmek, onlarda empati yetenegi gelismesini saglamak degil elbette. Ama edebiyat bu ise de yariyor iste. Karin Karakasli da
sanki bu ise varasin diye “Can Kiriklari"ndaki hikdyelerinde anlaticilan veya anlatilanlari ¢ocuklar, yashlar ve kadinlardan se¢mis.

lanlar cocuklar, yashlar ve kadinlardan
secmis. “Garine” ve “Sonrasiz”daki ye-
tiskin erkek anlaticilarsa hikayeleri an-
lanlan iki yash Ermeni kadinim torunla-
1. Boylece yetiskin erkek anlaticilarina
nine-torun iliskisindeki sevecenlik ve
naiflikten yararlanmip cocuksu, masum
bir ton yiiklemis.

“Garine” Ermeni tehcirinden kom-
sular tarafindan mkldndlgl icin kur-
tulan kiiciik Garine’nin Kadri adlyla
misliman olarak/ gibi sirdiirdigi
omrinin dramini sessizlik anhrmdﬂu
tedirginlikleri iistiiste koyup biitiinle-
yen torununun agzindan aktarihr. Er-
menicede “Erzurum” anlamina gelen

KariN KARAKASLI

C@yﬁwo

0ocan

Garine’ye “Kuzgun Nene” diye hitap
eden toruny, bir kadinlar gininde an-
“gavur oliisi” d

hirsla onlara yo . Fiskiran
suyla beraber miirekkep akiyor, geriye
tertemiz sayfalar kalyordu. Temiz, be-
yaz sayfalar.” (s.13) Karin Karakasl'nin
acilara acu@ “savas”ta “hirsla” kullan-
dig1 kalemi de ancak su tabancasi gibi
bir “silah”ur. Yikip yok etmeyi degil,
armdirmay! hedefleyen.

Kuzgun Kadriye Nene'sinin hikdyesini
sezgisel olarak doldurup taslagmi ci-
karan anlatici, anneannesinin 6lim
déseginde sayikladiklarmm Ermenice
oldugunu anlayinca asil éykityii anne-
sine sorar. Kizma bile “yalnizca bir kez
ve cok silik olarak” (s.16) anlatmistir
hikayesini Garine. En derin acilar an-

laulamayanlar degil midir
zaten? Yazar, kahramaninin
sustuklarmi anlaticisiyla dile
terctime etmekte, okuru da
metnin bosluklarmi tamam-
laya davet etmektedir.

17 Agustos 1999 Korfez
Depremi’nden yola cikilarak
yazilmis “Yerin Sesi” baslikli
boliimdeki  hikayelerinden
ikisinde, anlatcilar cocuktur,
“Oyuncaklar Arasinda I - Me-
lal”  hikdyesinin anlaticisi,
depremde aile fertleri disin-
da her seyini kaybetmis kiiciik

Isvicre’den gelen kurtarma
ekibine terciimanlik yapan kadin anl
e adini, hem de bu kadiim yery
zime bir faydast dokunduguna dair ha-
yalinin icerir hikdyenin adi. Bir can’m
kurtulusuna vesile olduktan sonra artik
kendisine ihtiyac duyulmasmi arzular
Riiya. Ona gore ancak baska insanlar
icin bir seyler yaptikca cennete donii-
sebilir diinya.

“Alacakaranlik Kadinlar1” miin-
deki iki hikdyenin anlaticist ise bir oyki
yazandir ve bu éykiilerde ayni anlatict
kadinn sesi duyulur. iki heykeltras ka-
dinmnim sustuklarini dinlemek icin on-
larin en kritik zamanlarinda yanlarina
sizar. Sanatcilart dinleyen bu anlatcr,
“Siirgiin Tanricalar”da da karsimiza ¢1-
kar ve Anadolu Tanricalarini dinleyip
izler.

“Alacakaranlik Kadmlan”, basari-
lart asklarmin golgesinde kalan iki
heykeltiras kadinmn en zor zamanla-
ri anlatr: Camille Claudel ve Mari
Gerekmezyan'in. “Riizgara Karsi” Ca-
mille Claudel’in, atélyeleri Rodin’in
karisi Rose tarafindan darmadagin
edildikten, istine Camille annesi
tarafindan evden kovulduktan son-
ra atolyede gecirdigi sekiz ginin

bir kiz cocugudur. “Oyuncak-

lar Arasinda 11 - Hepgiil“deki

anlatici ise depremi hissettigi

halde eskisi gibi yasamina de-

vam edebilen kii¢iik bir oglan

cocugu. En sevdigi oyuncak

kopegi Hepgul'it  deprem

blgesindeki baska bir cocuga

gonderen cocugun duyarhigi

ve fedakarhg on plandadir

dykiide. Bu cocuk, deprem

bolgesindekilerin kayiplarint

Kalbinde hissettigi icin gog

siniin ortast agnr. Aruk bi-

tiin oyuncaklarindan utanir

haldedir. Yikim yasamamis

bir ¢cocugun, oyuncagina yiiz

ifadesine ragmen umut dolu

Hepgiil adini vermesine kar-

s umutlarm kirldiga yere ve

ilk ykiideki kiiciik kiz cocuguna ula-

san oyuncak, ancak Melil diye isimlen-
di

yaralanip suskunlasmas iizerine son
derece masum bir kahramanlik hayali
kurar: “Uykuya dalmadan 6nce soz1iik-
lerden Kuzgun Nenemi iizen biitin
sozctikleri temizledigimi hayal ettim.
O sozctiklerin anlamini bilmiyordum,
nenemi neden bu denli tzdiklerini
de. Bunlar 6nemsizdi zaten. Madem
ona zarar veriyordu, bu sbzciiklerin
sonu 6limdi. Elimdeki su tabancasini

irilebil Deprem, Meliil'e sigi-
nan bu kiiciik kiz1 aruk ailesinden sevgi
gormemeye bile alisurmus, bitlenince
Kizinin saclarmi kesen annesini “iziil-
me Anne, yine uzar.” (s.30) diye teselli
edecek kadar da olgunlastrmisr.

Can yakan “Can Kiriklar™

“Yerin Sesi” bolimiindeki ilk oyki
“Riiya”, birinci tekil kisi kadin anlatict
tarafindan anlaulmisur. Hem deprem

~ Daha 34 dayken 6lim
dosegine diisen Mari Gerekmezyan'm
hikayesinin ad ise “Sabir Tas1"dir. Bir-
birleriyle istedikleri zaman ve istedikle-
ri kadar birlikte olamayan Mari ve Bed-
ri Rahmi Eyiiboglu icin hastalik, adeta
tek cikis olmustur. Sabir tasmm catla-
mas: gibi gencecik bir beden icinden
ca rak yok olmustur. Kadma delilik
ve 6liimden baska cikar yol birakmayan
hayattan bu kadmlardaki yaraticihg,
aski ve coskuyu 6ne cikararak alinan in-
tikamlar midir acaba bu éykiiler? Ama
intikam almay1 secen bir yazar degildir
ki Karin Karakasli.

“Yabanc1” bolimiinde “Arada” ve
“Masal Diinya” éykiileri yer aliyor. Bu
oykiillerde baska tlkelerdeki hayat
deneyimleri ve gocmenlik halleri isle-
niyor. “Arada”da kendi istegiyle, sabit
degerler aramak amaciyla Avrupa’ya
master yapmaya gitmis bir genc kadin,
Dogu ve Bati'y1 karsilastirir Karakas-
11 “Masal Diinya”da ise Rusya'da ps
koloji egitimi almus, ancak Sovyetler
Birligi'nin dagilmasinin ardindan iil-
kesinde gecinemedigi, yasamuni siirdii-
remedigi icin Tiirkiye'ye revii danscisi
olmak icin gelmis bir gocmen kadinm
hikiyesine yer veriyor. Herkesin Na-
asa dedigi Tlonka’nin cocuklugunda
kurdugu hayalleri Tiirkiye’de  yitip
gitmis, cocukluk askina duydugu bag-
lihg zedelenmis, diinyast Kirlenmistir.

Yurdundan gelirken cocuklugunu da
yaninda tastyabilmek icin Andersen
Masallar kitabimi getirmistir aslinda.
Kendi gibi yasayabilecegi bir diinyaya
olan inancini temiz tutmaya ugrasan
flonka, sadece bu inanc ugruna yasa-
mayr siirdiiriir gibidir.

“Go¢” boliimindeki “Stirgtin Tanrica-
lar”, “Sonrasiz” ve “Zoraki Miltecinin
Sustuklan” ilk sykii Garine’ye baglanr.
Kac kez insanlar zorla evlerinden, yurt-
larindan edilmistir Anadolu’da. Co-
cuklarmi sersefil, umutsuz halde yolla-
ra diismiis goren Anadolu Tanricalar:
da caresizlikten yeryiiziinii terk etmis-
lerdir. “Sonrasiz” ve “Zoraki Miiltecinin
Sustuklar1” birbiriyle tamamlanan 6y-
kiiler. “Zoraki Miltecinin Sustuklari"n1
kim anlatabilir? Yazarhgim adeta sus-
kunluklari terciime etmeye adayan
Karakasli, Kosova’dan striilen milteci
kadini ckranda goriir gormez ondaki
kederi tanmyan bir c1 yaratir: Ex-
meni tehcirinde distraldikleri yolu
Kiiciiciik bir cocukken tamamlama san-
sma erismis bir ihtiyar kadini. Kirmizi
montuyla ekrana yanstyan Arnavut ka-
din, yash Ermeni anlaticiya gore Zivart
teyzesidir. Daha Erzincan’dan siirilme-
den sevdigi Hovsep’in vuruldugunu
dgrenmistir Zwvart. Ustiine yerinden
yurdundan da olunca bittiin umutlari-
n1 kaybeder ve yolda bir kopri tistiine
geldiklerinde yegeninin oyun sanmasi-
1 saglayarak kendini Firat'mn sularma
birakir. Son éykit “Zoraki Miiltecinin
Sustuklar”nda Kosova’dan  siriilen
Musliiman kadin konusunca Zivart'in
ini arzuladigint duyariz: “Neden
Imedim?” (s. 87) diye bitirir s6z-

lerini.

Bunca can yakan “Can Kiriklari”ni
Karin Karakash'nin yazdigi diger me-
tinlerle birlikte diisiniince onun ya-
zarhk tavrim kendisinin sikca andigi
Andersen Masallari’'ndaki “Kibritci
Kiz’m secimiyle aciklayabilir miyiz?
hayali bir siire daha seyret-
meKk icin sermayesini tiketir Kibritci
Kiz. Karin Karakash da sanki insanlara
iyilik bulastirma hayalinin pesinden
gitmektedir. Yazdiklari, her tirlii tek-
nik beceriyi de ustaca sergileyebilece-
gini kantlasa da o, okuyanin yiiregini
degistirmeyi, kotiicil olani -hadi hak-
sizhik etmeyelim kétiicil olan sanki bir
dogal afettir Karakasl’da, insanlardaki
olsa olsa gamsizlikur, onu bile- iyi-lesti-
meyi amac edinmis bir sifaciligi hedef-
ler. Sanat icin sanattan, hakikat ve iyilik
icin feragat etmis; sanatci hirsindan ve
kibrinden siyrilmis bir Mesihe ruhtur
adeta Karin Kakakasl.

Durdurun dunyayi, inecek var!

Bir insani tanimak adina o kadar ilgisizizdir ki meraktan dogmayan bilgimiz bizi kor birakmistir. Birakalim &tekini anlamay insan olarak sevmeyi bilmekle uzaktan
ilgimiz yok. Otekine karsi adaletsizligimiz, ezici olma istegimiz de iste tam buradan gelir. Ders kitaplarinin yaratmak istedigi diinya béyle bir diinya degil midir?

ARZUHAN BIRVAR

“Simdi mesela Tanr1 olaya el koysa,
dese ki: “Gecmiste ve bugiinde yasamus,
yasayan ve yasayacak olan siz kadmlar,
bu hayat sizin! Kurtulun yiiklerinizden,
cikin disart.”

Yalnizlik sanmirim icimizdeki tiim ses-
lerle bir barisma halidir. Artik yalmz
onlarin konusmasina izin verdigimiz,
baska sesleri sadece istedigimizde
duydugumuz, ruhumuzun yaralaring
hissettigimiz ve sanirim en ¢ok baska
ruhlarm yaralarini anlamaya calis:
gimiz zamanlardir. Yalmzhk bizi disari-
dan gosterip iceriden gostermeyen bir
camdir hayatimizda. Karin Karakash
“Musait Bir Yerde Inebilir miyim?” ki-
tabinda yalnizhigina siirlerle cevap ara-
yan bir kadini hem yazarmin hem de
kahramanin mesafesinden gérmemizi
sagliyor. Icindeki sese siirlerle ulag-
maya calisirken kahramanimiz kendi
geemisine dogru gidiyor, bizi ise soru-
larma biriktirdigi cevaplarla birakiyor.
Karakaslh'nin siirlerle ord anlatisin-
da siirsellik kendi diline de fazlasiyla
ugruyor.

Onun kahraman tercih edilmis bir
yalnizlig yastyor. Ashinda baska sekilde
yasamak miimkiinken bagkasimnin olma-
dig1 gercegiyle yizlestigi bir yalmzhik
hili. O bu yolda urlenn yardimina ih-
ti acismin dami-
ulmis haline doniis yor.

Bircogumuzun miisait bir yer arzu-
su tagich@ diimyamizda kitabmn kadin
Kkahramaninin tiim sorgulamalar1 en
azindan bir kez belki de birkac kez ken-
dimize yénelttigimiz sorularin icinde
vardir. “Herkes zaten kendi monolu-
gunun tek dinleyicisi degil mi?, Hayat
unutturur mu yasananlari?, Bir sarki
almaz m1 yillarin intikammi?, Pat diye
goziintiziin 6ntinde beliren ve baska-
s diyemeyecegimiz denli tanidik
ama bir o kadar da mesafeli 6te zaman
fotograflarini ne yaparsiniz> Masumi-
yeti korumak, ondan baska neyimiz
kaldi?” Kitap bu sorularla devam eder.
O, yalnizlik anlarinin sorgulamalarini
yaparken kendi yalmzhgimiza dair ne
cok anin oldugunu fark ederiz. Kadin
Kkahramanimiz yalnizhgma her sey-
den kagarak care arar ve bu insanlar,
dimyastm giindelik ayrmular, siradan
detaylar tizerine kuranlardandir. Tezer

Ozlit'niin lodosta bast agrimayp ken-
dilerine hakim olmalar gerel
sananlar, sabahlar1 genel konular tize-
rine konusabilen insanlara karsi gos-
terdigi ilgi ve meraki kahramanimiz da
tutulacak evin semtini tartisip kirasmni,
nisanmin yapilacag yeri, davetl listesi-
ni dert edenlere karsi besler! Peki, onu
bu denli yalmzhiga iten sebepler neler-
dir? Kendini tanima yolunda hangi
mesafeleri kat etmistir? Anlayamadik-
ca, uyamadikea ezberi bozulan hayat
alhiskanliklarimiz midir bize hayatun
diginda kalmayn tercih ettiren?

insana karst ne cok hincla bileniriz

Kitap boyunca onu hayatin sevgisiz
duzeni 6fkelendirir.  Erich Fromm
“Sevme Sanati"nda, insanin ge-
reksinim duydugu an, baskasty-
la kaynasip kendi yalnizhginin
tutsakligindan kurtulma istegi,
insana 6zgl bir baska istekle,
insanin sirrmi ¢ozmekle iliski-
lidir, der. Ona gore, yasam, salt
biyolojik yaniyla bir mucize, bir
giz olmay! siirdiiriirken, insan,
insanca yamyla kendisi ve diger
insanlar icin bir sir olarak kal-
maktadir.

Biz kendimizi taniriz ama yine
de harcadigimiz tim cabalara
kargin bu eksik kalir. Insani
tanimak giictir, ¢linkii her sey-
den énce o bir esya degildir.
Kendimizin ya da bir baskasinm
varhginin derinligine ne kadar
inersek, ulasacagimiz yerden o
denli uzaklasiniz. Giinkit geriye
en cok sorular kahr.

Karin Karakash kitabinda bir
insanin derinligine nasil inebi-
lecegimizi gosteriyor kahrama-
n1 aracihgiyla. Peki, nasil bir
harita sunuyor? Fromm, insa-
nin sirmi ¢ozmenin iki yolunu
gosterir bize: Biri, baskasiin
tzerinde tam bir egemenlik
kurmak, ona istedigimizi yap-
uracak giice erismektir ki bu
istegin alunda derin ve keskin
zulmetme ve yok etme diirtlisii yatar.
Digeri ise sevgidir. Karakash kitabinda
buyolu deniyor. Kadin kahramanim ka-
fasmdaki sorular bir baskasini sevme
duygusunu tattiktan sonra var oluyor.
Fromm, sevmek 6grenmenin tek yolu-
dur, ancak bu yolla kendimi, ikimizi ve

insani kesfederim derken kahramani-
mizin sevgisiz hayata neden dfkelendi-
gini de daha agik gormemize yardim
ediyor. “Oysa ders Kitaplarinin disinda
Kalanlar, 6grenmek” icin ne cok savas
veririz. Ofke ve aynliklar iizerine ku-
rarken diinyamiz insana karst ne cok
hincla bileniriz. Masumiyetimizi kay-
bettikce vicdansizlasirz, kutuplasirz,
Sevginin bir unsuru olan saygiy1 yitir-
dikce dtekinin biyiyiip gelismesine
éfkeyle bakariz.

Yalmizhik diinyayr doldurmus
Kitabin bir yerinde, fdl’klll]kldl’lm]-

dogmayan bilgimiz bizi kér birakmisr,
Birakalim dteKini anlamay bizim insan
olarak sevmeyi bilmekle uzaktan yakin-
dan ilgimiz yok. Otekine karst adalet-
sizligimiz, merhametsizligimiz, ezici
olma istegimiz de iste tam buradan
gelir. Ders kitaplarmin yaratmak istedi-
gi diinya boyle bir dimya degil midir?
Ve tabii Sait Faik'in de dedigi gibi “Yal-
mzlik diinyayt doldurmus. Sevmek, bir
insant sevmekle baslar her sey. Burada
her sey bir insan1 sevmekle bitiyor.”
Daha bir insant sevmeyi bec

ortasinda insan yalniz Kalabiliyorsa
yine de ne mutlu ona. Ne kutsal bir
yalnizlikr o. Veya baska bir varolus
bicimi,"Balonlarma hic igne batril-
mamis insanlardan olmak”, miisait bir
yerde inmek mesela —hele ki bu giinler-
de- mimkin mii?
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nasil kucaklayacagiz digerlerini.
Kitap bu ayrntilardan sonra kadin

2n bedelini ddemeye zorl
dan s67 edilir, Ermeni’sine, Rum’una,
Yahudi’sine, yurtseverligi sorgulanmast

Musait Bir Yerde
Inebilir miyim?

Karin Karakasl

P

gereken imparatorluk artig1 potansiyel
hain goziiyle bakilan bir cografyada ya-
sadigimiz ifade edilir. Bu durumda da
aslinda sayginmn yoklugunun somiirii-

kendi bireysel y
la devam eder. Karl Marks, eger seven
kisi olarak yasamimizi ortaya koyuyor
ama sevilen bir kisi olamyor-
sanuz, sevginiz glcsiizdiir veya
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der. K

ni koca bir bogﬂuga
hamileymis gibi hissederken
yalmizhigayla cevrilmistir.

Kimsenin yanmnda kalma-
yip bir gim herkesin gidecegi
ile terbiye edilmesi miydi onu
bu denli hayattan sogutan ve
uzaklastiran. Simdi hangi sans-
sizhgin bedelini 6demektedir.
Kitap boyunca biraz ge¢miste
arariz bunun izlerini.

Mukaddes ile Sirpuhi éykii-
siinde  otekine  sevgisizligin
bedeli daha etkileyici anlatilir.
Gecmisteki yanlis hesaplarimiz,
dostluklarimizi da eskimeye
birakir, bircogu bize baska aci-
larmn bedelini édetir. Yasadik-
larim ginliiklerinden 6gren-
digimiz kadin kahraman bizi
hayatinin son derece mahrem
yerlerine rmiistiir. Bize,
yasarken dillendiremediklerini
sanki gizlice ele gecirdigimiz
bir gimliigin icine inceden
naksedilmis satirlar1 okuyor-
mus hissi yasatir.

Peki neden intihar etmistir?
Dogru bir erkek tarafindan kur:
tarllamadigindan mi? Kendisi
icin tam olarak nasil bir varolus hayal
ediyordu? Kitap, kahramanin cevapsiz
sorulart gibi benim de kafamda soru
isaretleri birakt. Evet; aile, is hayati,

niin varhgiyla ac cgini soyle-
mek cok zor degil. Bir insani tanimak
adina o kadar ilgisizizdir ki merakian

es dost sohbetleri, goluk cocuga kars-
mak, beyaz bir sayfa cekmek... Bunca
hengamenin, karmasanm, klisenin
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Bir baska dil mim

ODAK YAZAR

kun

Karin KarakaslI'nin hikayelerinde olaylari ve kahramanlar birbiriyle kesistirmesi, kahramanlarin birbirlerine dair sdyleyeceklerinin sessizlikle, hem de hi¢ tanimadiklari
halde birbirlerini, kelimelere gerek kalmadan saglamalari o kadar umut dolu ve Gtopik bir diinya sunuyor ki iginizden keske, keske diyorsunuz...

SEVAL SAHIN
sevals@gmail.com

“Bagka Dillerin = Sarkis1”, Karin
Karakasli'nm 1991-1998 yillar1 arasin-
da yazdign hikayelerden olusuyor ve
yayimlanan ilk ¢

Karakash’nm hil vclcnndc ilgi cekici
ilk ozellik siirsellik. Oldukca icten bir
siirsellikle donatilmis bu hikayelerin
ilk kismi “Biiyiiyiince Ne Olacaksin?”
bashg altnda toplanmis Ses, S6z ve
Sis’in cocukluk arkadashklarmimn bi-
tip, biyiyiip yeniden o zamandaki
hallerine doniip bakuklari, o son ba-
kisin dondurulmaya calisildigi ama
asla geri gelmeyen bir zaman dilimine
yakilan hem agit hem giizelleme nite-
liginde.

Cok yakn arkadaslarin askla, sevdayla
orulmus, iki kisinin bir olmalari, birbir-
lerini tamamlamalar {izerine kurulu
bu hikayelerde Ses, Sz ve Sis birbirini
bazen tamamliyor bazen de eksik kali-
ik kalan Z, bir vapurun taniklik
ayetle sislere karisiyor. Z her
seyi uk tek denize atarken gecmise
dair her sey de denizin dalgalan arasin-
da kaybolup gidiyor. Aslinda bir gecmis
degil de bu hatirlanan, animsananin
bir daha geri dénmeyecegi bir zaman
diliminin sicakliginin siste kaybolup
gidivermesi. Yasanan derin duygular,
birlikee cekilen acilar, gencligin tim
heyecani, gozii karaligi, her seyi basa-

2 Kmis gibi yasama cesa-
retinin siste kaybolmast... Her
biri baska yerlere, bagka zaman-
lara dagilan ortak bir coskuyu
paylasanlarin o coskuyu hep
aramalari..

Sevginin sevdaya, aska doniis-
tiigit Ses'in Soz'e Soz'iin Sis'e
i ve sonra kayboldugu bir
diinyanin genclikle birlesmesi-
nin hikyeleri bunlar. Fakat ye-
niden bir araya getirilemez bir
sey degiller: “Boslugun ugultu-
su olur kulaklarimda; iizerine,
her dili ayn1 tekdiize vurgularla
yeniden yorumlayan ucak mii-
rettebatinin bitmez titkenmez
anonslari. Yorumlama sozit bu-
rada uymadi.

Yeniden yaratmadir yorum,
caz gibi érnegin.” Yorum, bir
haurlama, her seyin yeniden
canlandigi, umut verdigi, ya-
sanan cok az bir zaman dilimi

ol
enerjinin bir ugak ugultusunun
kulaklarda birakug kalmti gibi.
Orada hep var oldugunu bil-
mek cksik kalan Z’nin her seyi
denize firlatmasina ragmen ya-
sanan bir giizelligi hatirlamanin
da sevinci. O halde ne aynalar
ne fotograflar ne gorun[uler

ayni zamanda biz ve biz degili
dimizden ne zaman ve ne kadar cok
kendimiz cikardigimizla ilgili hepsi..

Karin
Karakaglh

Baska Dillerin

Bizi cogaltan ya da cogalurmis gibi gos-
terirken cksiltenlerle ilintili...

Tkinci bolimdeki hikayeler “Cok Az
Pek Fazla” bashg alunda toplanmis.

Buradaki hikayelerde de bir
éncekinde oldugu gibi iki ki-
sinin bir olmasi, bu birlik ve
tamamlan/ma/mushktan bam-
baska bir biuitiinliikle, bir dille
cikmast éne cikan tema. Fakat
burada kisinin kendi dilini ya-
ratmast artik sadece bir digeri-
nin onu anlamasi ve birlikte bir
dil yaratmalanyla yetinilmiyor.
Ornegin bence kitabm en car-
pici hikayesi olan “Cépkadm”,

farklihgin eksiklik gibi gormiis,
ona dyle gdrmesi dgretilmis; bu-
nun giizelligini bertaraf etmeyi
tercih ederek her seyin auldig,
firlauldiga, eskitildigi coplerin
icinde kendini ararken tim bu
firlatlmis nesnelerle arasinda
bir dil bulup orada kendiyle
biitiinlesmeye calistyor. Nesne-
lere sizan yasanmishik, bu yasan-
mushga kulaklarin tkanmasi ve
paylasarak nesnelerde birakilan
izlerle hasir nesir olmak yerine
firlauverilmelerine bir karsi du-
rus ayni zamanda Copkadin’in
hareketi. Onu goren bir baska
hikayenin kahramani kadinin
yasadiklar1 da éyle. Kizgmlik-
la metronun camma yapisan
kadinla, onu goren genc kizin
diisiindiikleri, bekledigi kadin gelme-
yince elindeki cicekleri metrodan ci-
kan genc kiza veren adamin kafasin-
dakiler, geng kizin elindeki ciceKlerle

“6gle adammm” oturdugu yere dogru
yonelip onun gésterdigi sandalyeye
oturmast... Hepsi zamanin farkl farkls
dilimlerinin bizi yasamamiz gerekene
iten bir deniz dalgasi hareketine ben-
or. Bu hareketin i¢inde savruluyor,
bazen rizgarla birlikte dans ediyor,
bazense riizgara karsi duruyor... Ne
olursa olsun sonunda kiyrya varmayt
basararak...

Karakash’min hikayelerinde olaylari
ve kahramanlart birbiriyle kesistirmesi,
kahramanlarin birbirlerine dair soy-
leyeceklerinin sessizlikle, hem de hi¢
tanimadiklari halde birbirlerini, keli-
melere gerek kalmadan saglamalart o
kadar umut dolu ve iitopik bir diinya
sunuyor ki icinizden keske, keske diyor-
sunuz. Kelimelerle bedenin, bedenle
kelimelerin uyumsuzluguna inat kendi
dilini konusabilen, kendi dilini bula-
bilenlerin hikayelerini anlatiyor bize.
Kendi dillerini bulmak ve konusmak
icin mektuplarla tim insanliga bir da-
vet yolluyor.

Her bir hikayenin basinda hikayenin
bize ne anlatacagimi sdyleyen siirlerle
hikdyelerini o sairlerin kelimelerine
ekliyor Karin Karakasli.

Baska Dillerin Sarkisi, sadece bir
hikaye kitab1 degil, hikayelerin siirle
harmanlandi, dahasi siirsel hayatlarla
Katmerlenebilecegini gosteren Tiirkce
edebiyatin yiiz aki bir eser. Herkesi bas-
ka bir dil miimkiine cagiran bir mani-
festo...
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Var olus trajedisinin ¢ikmazindaki in-
sann, en givenli limam hic kuskusuz
ki edebiyat. Karin Karakash da edebi-
yati bir siginak olarak gorenlerden.
Bu sigimaga toplanan bircok kisiden
cok daha sansh istelik. Cinkii o ede-
biyat ikliminde nefes alabilen sadece
bir okur degil, bir yazar da. Verdigi
bircok réportajinda dile getirdigi gibi
yazmadan yasayamayan bir insan. Za-
ten bu durum, dretkenliginden de
kolayca anlasilabilir. Peki, Karakash ne
yaziyor? Kendisini var eden, kimligini
olusturan, hayatuni dolduran ya da te-
get gecen her seyi yaziyor. Nasil yaziyor
sorusuna cevap verebilmek icin ise cok
fazla teknik detaya girmemize gerek
kalmiyor. Karakash'nin ykicilagin-
de duygu yiikii agir basan, coskulu,
derin bykiiler anlatmanin; bicimsel de-
nemelere girmekten cok daha énemli
oldugu acikea goriiliyor.

Karin Karakash’'nmn Can Yayinlari
tarafindan gectigimiz ocak ayinda ya-
yimlanan Gykii kitabi “Yetersiz Bakiye”,
kiiden olusuyor. Ilk bakista on iki
1iin konu bakimindan bir ortak-
Iig1 goriilmese de hepsinin robotik bir
sesle dmdugumuz “Di du dut! Yetersiz
bakiye!” uyarisinin yarattugi kalakalmis-
ligin ckseninde birlestigini goriyoruz.
Zaten kitap da “Kalanlara, sag kalanla-

Istanbul’a kalan éykiiler

Karin Karakasl'nin gectigimiz ocak ayinda yayimlanan yeni kitabi “Yetersiz Bakiye", 12 éykiiden olusuyor. ilk bakista biitiin éykiilerin konu bakimindan bir ortakligi
gorilmese de hepsinin robotik bir sesle duydugumuz “Di di dut! Yetersiz bakiye!” uyarisinin yarattigi kalakalmishgin ekseninde birlestigini gorlyoruz...

rine yemek auldigimi sanan ve hayal ki-
rikligina ugrayan éfkeli martilarn tiz
agliklan alunda ugusa ucusa denizime
kondular. ‘Sana martidan bte karga la-
am,’ dedi hirsla. ‘Kargalar giller hali-
ne.’ Kalakaldim. Onun kalakaldign gibi
kalakaldim.” (s. 19)

_“Istanbul Gérderin Kara "Sevacya

. iki ana karak-
yi denize bakan
bir evde birlestiren de odur. Kara
gozlii Sevagya'min gézinin 1sigim
sondiren de... Markrit Hanim, kar-
desi Sevacya’nin trajedisini anlatrken
“Yalnizea uzun uzun pencereden disart
bakar, sessizce istanbul’uyla séylesirdi
Sevacya. Nice acilarla smali bu kadim
sehrin kendisini anladigimt biliyordu
sanki. Sohbetleri, kiyict bir sonbaha-
ra dek siirecekd. ‘1955 yihydi kizam,
Ortalik Kibris olaylarmdan gergin.
Selanik'te Atatirk’éin evine bomba ko-
nulmus diye bir haber yayilds, Galeyana
gelen bir kalabalik o gece Istanbul’u
Cehenneme cevirdi. Sonradan anlasil-
di, her sey énceden ayarlanmis ama
ne dnemi var. Yakilan yikilan kiliseler,
gayrimiislimlere ait dikkanlar, evier...
En cok da yiirekler yandi.” der. (s.25)
akagl, bu topraklarin aciyla taniklik
ettigi biyiik ytkimlara yer verir vermesi-
ne ama umut isign hic séndiirmeden.
Bu dykiide de yillar énce biiyiik acilarla
smanmis, tamamlanamamis olan ask
baska bir zamanda, baska bir kadinin

ra, artakalanlara, kalakalanlara™ ithaf

1 le de olsa yasanr.

edilmis.

Anlatict istanbul

kisiinde Istanbul ya
it karakteri olarak ya da olaylara yon
veren gizli kahraman olarak var. “Veni
Vidi Vici Istanbul”da anlaucr karakter
roliine biiriinmiis, bu gérmiis gecirmis,
kadim sehir. Anlatcr rolindeki stan-

Karin Karakaséi
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bul, bir kaybm yasini tutan bir kadina
yarenlik eder: “Yadsmamayacak kadar
muhtesem bir manzara oldum; anla-
sin, dlenle dlinmiiyor, hayat devam
ediyor diye.” (s. 17) Oysa yitirdiginin
acisiyla bu dostea ilgiye isyanla karsilik
verir kadin: * Kagit parcalari, kendile-

Yine arka planda olmasina ragmen
gitclii bir figiir olarak kitabin figiincit
oykiisiinde goriiriiz Istanbul’u. “Seni
bu hayatta bile birakmadilar ki. Burast
istanbul olamaz. Bm dLgl§tlnlll druk
bu sehrin ismini.” (s.43) di
eder anlatict kadin. Nice ko
tanikhik etmis bu kadim sehrin gordi-
it en biiyiik hainliklerden biri olan

Hrant Dink’in ldarildagi
gind anlatan ykiide sehrin
adimi degistirmistir de yazar:
“An-Bul-Ist”. Oykil de ayni
sekilde bu tepetaklak olusu
hissettirecek sekilde kurgu-
lanmisur.  Cizgisel zaman
terk edilip ileri geri gidisler-
le aktanihir hikaye. Oykitye
dair asil carpict olan Karin
Karakagl'nin o miithis duy-
gulu sesinin, yireginden ko-
pup gelen sozlerinin dolup
tastig1 acidir. Yazarin cosku
dolu, yalansiz, yapmaciksiz
tGislubu burada doruga ulas-
mstir.

Bana bunu yapmayacaktin
Sabiha

Yine yasadigimiz cograf-
yanin  kaderimiz oldugu
gercegini yiizimiize vuran
bir Gykit olarak “Sabiha™yt
okuruz. Dersim siirgiini bir
kadinm kizi olan anlatict
karakter Sare’nin, kiz1 Eysa
ve havaalanmdaki yazar ka-
dinin etkisiyle kendini bulu-
sunun hikayesidir bu 6ykii.
“Ne ilk gorasiim onu ne de
son. Ama bugiin kizimla ara-
ma girdi ya, yasayan birine bakar gibi
bunu yapmayacaktn
mi aldin da, bugiini-
me dukunmd‘yd aktin” diye Sabiha’ya
meydan okur Sare. (s.51) Bu meydan
okumanin sonucunda ilk defa kendi-
ne dénebilir, kimligini kesfetmenin ilk

can

adimm atar.,

“Zeugma'da Tufan Gimleri’nde su-
larn altina mahkéim edilerek bir nevi
yerinden yurdundan edilen, yerin ve
topragmn tanricasinin mozaigi ile onun-
la ayn! kaderi paylasarak topragindan
koparilmis kadinin ortak acisima sahit
oluruz, Buradaki dostluk ve birbirinin
hilinden anlama durumu bambaska
bir cografyada, Berlin'de gezinen an-
laucr kadinmn, cesaretle kocalarmimn
6liim kamplarina gonderilmesine kars:
cikarak onlart kurtaran hayalet kadin-
larla diyalogunda da karsimiza cikar.
Ayni sekilde Arnavutkdy yokuslarinda
coskuyla sevismeye kosan ciftin taskin
sevinciyle, bahart hissedince askla do-
lup tasarak sevgilisine makarna yapma-
ya gideninki ortakur.

Karakasl’nmn edebi dimyasmnda umut
var

Gériildigi gibi mekanlar, karakier-
ler, meseleler ne kadar farkli olsa da

engele takilma ve yarida kalma, dylece
kalakalma hali, tiim éykileri bir nok-
tada birlestiriyor. Berlin’deki yalmz
kadm, Fransa’da “Araplarm fakir ola-
nindan” Esat, Zeugma’da mozaik, Ha-
rabati Aile Bahcesi'ndeki Xezal ya da
terminaldeki Kacak... Kahraman kim
olursa olsun hikaye bize hic yabanci
gelmiyor. Kimlikler degisebiliyor ama
alundan hepimizin yasadigi insanhk
durumlart cikiyor birer birer.

Oykiilerin tamamina dair diger bir
ortaklik da icinde barmdirdigi umut.
Hayatin her tiirlii engeline, zorlugu-
na, kot ne ragmen Karakash'nin
edebi dimyasinda umut var. Yazar bu
umudu, okura o coskun diliyle; siissiiz,
hesapsiz anlatimuyla rahatlikla aktari-
yor. Oykiiler icinde toplayip getirdigi
cali qirpi, dibinde camur da olsa dup-
duru akan bir nehrin ferahligini hisset-
tiriyor okura.

Opkiilerin duygu yiikii bu kadar yogun
olunca bicimsel cabani arka planda

Kaliyor olusu ¢ok daha anlasilir oluyor.
Toplumunun ve kendisinin bellcg i
dolduran onca yasanmishg yazmayt
secen blr yazar olarak Karakash’nin,
gildayan anlaumiyla dyki-
a bicimsel ézelliklere takili
kalmadan yazmast cok da yadirganacak
bir durum degil. “An-Bul-Ist” dykiisiin-
de Hrant Dink’in cinayetinden sonra
yazamayan kadin karaktere melek Mi-
kael “Iyi de sen yazmaya calismazsin,
bir basladin m1 su gi kar satirlar.”
crek Karakash'nin yazma yontemini
de ifade eder, kanimca. (s.30)

Yine “An-Bul-ist” éykisinde artik ya-
zamadigini séyleyen anlatict karakte-
re “Neden ama; sen kendini yazidan
bilirsin...” der melek Mikael. (s.30)
Mikael'in la\fuve“ tlizerine kadin yaz-
maya baslar. Karakash'nin da yazma
motivasyonu olarak belki bu en ilksel
yazma durtisiini; kesintisiz, icinde
cagladig gibi kendini anlatabilme diir-
tiistinit goriyoruz.
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